
НИКОЛАЕВСКОГО ГОСУДАРСТВЕННОГО УКРАИНСКОГО

МУЗЫКАЛЬНО ДРАМАТИЧЕСКОГО ТЕАТРА

Стиль игры украинских 
актеров, манера трактовки 
образов и своеобразный на­
циональный колорит, кото­
рым были насыщены пьесы 
Старицкого, вызывали У 
тифлисских зрителей огром­
ный интерес.

Эту историческую справ­
ку мы привели лишь для то­
го, чтобы подчеркнуть, что

В украинской классиче­
ской драматургии после 
Ивана Франко вряд ли най­
дется такой многогранный 
драматург, как М. Стариц­
кий. В каждой его пьесе —

„ г новый почерк, новое дыха­
ние жизни, миросозерцание. 04 воплощенные в блестящей 

С е художественной форме. Дра-
•2 магургия Старицкого — это

могучая песня о прошлом 
Украины, яркая и необъят- 
ная симфония красок на ог- 
ро.мном пологие отобра­
жающая скорбь и героиче- Ю скую борьбу, душевные чая-

яг" ния и жизнерадостное
стремление украинского на­
рода к светлому будущему.

Грузия познакомилась с 
украинской театра л ь н о й 

П культурой благодаря Ста­
се рицкому. В октябре 1 889 го-
О «. Да украинский театр, руко2 I  водимый им, приехал в Тиф-
ч* >» лис на гасгроли, которые
К >, продолжались более месяца.
Л 0  Рецензент А. Пронели писал

. в газете «Иверия», чтоі_ и труппа Сгарицкого привлек-
Ф ла большое внимание гру­

зинской общественности. И 
это не удивительно, потому 
что, как замечает рецен­
зент, «пьесы малороссок 
имеют особенное свойство — 
притягивать сердца людей. 
Это свойство заключается 
в . простоте и жизненной 
правде».

С УСПЕХОМ ВЯС, ДРУЗЬЯ!
М. Старицкий является ос­
нователем давней дружбы 
деятелей театральной куль 
туры Украины и Грузии. 
Эта дружба еще больше ок 
репла в наше время. Одно 
из свидетельств тому — га­
строли Николаевского госу 
дарственного музыкально 
драматического театра в Су 
хуми, проходящие с боль 
шим успехом.

Наряду с другими спек­
таклями театр показал су­
хумскому зрителю историке 
скую драму М. Старицкого 
«Маруся Богуслаика», по 
становку которой можно 
смело считать его творче­
ской победой.

Спектакль отображает ге­
роическую борьбу украин­

ского народа против турец­
ких захватчиков.

Постановщик — заслу­
женный артист Украинской 
ССР А. Оселедчик последо 
вательно раскрывает идей 
ную основу пьесы, углубляя 
ее героическую романтику. 
Он доводит образность спек­
такля до больших эмоцио 
тальных высот. Спектакль 
вместе с тем является ре­
зультатом глубокого режис 
серского анализа произведе­
ния драмагуріа.

Николаевский театр впра­
ве гордиться своим талант­
ливым творческим коллекти­
вом. Марѵгя Богуг лавка 
трактуется молодой актри­
сой Э. Мороз как образ 
больших страстей и эмоций.

Героический дух, которым 
насыщена ее Богуславка, 
увлекает современного зри­
теля. Чувство любви к ро­
дине у нее выше личного 
счастья, потому что счастье 
для нее немыслимо без ро 
дины. Э. Мороз обладает хо­
рошими актерскими данны­
ми, и поэтому хочется посо­
ветовать ей полнее исполь- 
■ювать свои возможности, 
отказаться от излишней же­
стикуляции. То же самое 
хотелось бы посоветовать и 
талантливому актеру В. Ко­
валю, создавшему в целом 
запоминающийся образ Мур 
зы-Гирея.

Мурза Гирей В. Коваля — 
искренне влюбленный моло­
дой деспот, для • которого

роскошь значит все; перед 
ней, по его мнению, не могут 
устоять никакие человече­
ские чувства. Мурза-Гирей 
— человек, который смот­
рит в зеркало и кроме себя 
и своей любви к Богуслав- 
ке не видит и не хочет ви­
деть ничего. Такое толкова 
кие образа—результат вдум­
чивости и наблюдательности 
актера.

Ганна в исполнении за­
служенной артистки Украин­
ской ССР Л. Демьяненко— 
это не просто страдающая 
мать. Она символизирует 
образ Родины. В последнем

акте спектакля Ганна гово­
рит Марусе: тебя ждет Ук­
раина, сейчас не время ду­
мать о себе. В устах Демь­
яненко эти слова звучат как 
боевой призыв матери роди­
ны к смертному бою за 
честь, за совесть, за свободу 
народа.

Софрон — это один из 
потомков запорожцев, без­
заветно преданных родине и 
предпочитавших погибнуть 
на поле брани, чем быть ра­
бами. Это огромная скала, 
о которую ломаются асе ме­
чи — таково впечатление 
от монументальной эпиче­
ской фигуры простого укра­
инского парня, созданной 
Б. Куриловым.

В спектакле прекрасно

звучат и другие образы, лю­
бовно созданные актерами. 
Образ Леси у Т. Игнатчен- 
ко овеян глубоким реализ­
мом. Большая удача А. Ско­
рохода в том, что его Сте­
пан оставляет у зрителя 
чувство глубокого огорче­
ния. Охрим — Р. Гаврилко 
(заслуженный артист Укра­
инской ССР) — словно 
оживший образ с картины 
Репина.

Талантливый художник 
В. Стешенко много сделал 
для того, чтобы в декораци­
ях передать дух эпохи. Но 
не со всем можно согла 
ситься в оформлении спек­
такля. Стены, замыкающие 
пространство «резиденции» 
корчмаря, украинская хата 
в натуральную величину со 
всеми деталями, отвлекаю­
щими внимание зрителя: во­
рота, забор, огромная цер­
ковь, уничтожающая первый 
план сценического простран­
ства: железная решетка, ра­
стянутая во всю ширь сцены 
и сковывающая пластику ак­
тера — это повторение ста­
рых принципов оформления 
спектаклей.

В целом же спектакль по­
ставлен с большим вкусом и 
оставляет очень хорошее 
впечатление. Мы от души 
радуемся успеху наших ук­
раинских друзей.

Г. СУЛИКАШВИЛИ, 
заслуженный деятель 
искусств Абѵ я з с к о й 
АССР.

На снимке: сцена из 
спектакля «Маруся Богус­
лавка».

££>ого С» Короткова,


